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1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

In het Afrikaans is het bepaalde lidwoord die, ongeacht het geslacht van
het zelfstandig naamwoord dat erop volgt. De Nederlandse bepaalde
lidwoorden ‘de’ en ‘het’ worden in het Afrikaans allebei die. Het onbe-
paalde lidwoord ‘een’ wordt in het Afrikaans ’n [2]. Het meervoud van
de meeste woorden wordt gevormd door een s of een e achter het zelf-
standig naamwoord te plaatsen: museum-museums, trein-treine. Net als
in het Nederlands verdubbelt in het geschreven Afrikaans vaak de laat-
ste medeklinker, om te voorkomen dat de klank lang wordt uitgespro-
ken hotel-hotelle. Op dezelfde manier als in het Nederlands verandert
bij sommige woorden de klank in het meervoud: stad-stede, skip-skepe.
Als het oorspronkelijke Nederlandse woord op een ¢ eindigt, komt die
¢t in het meervoud terug: nag-nagte (nacht). Enkele woorden krijgen
-ers als meervoud: kind-kinders, goed-goeters (ding-dingen, spulletjes).
De Nederlandse aanwijzende voornaamwoorden ‘dit’, ‘deze’, ‘die’ en
‘dat’ zijn: hierdie (deze, dit) en daardie (die en dat). Daardie wordt in
informeel taalgebruik vaak daai: hierdie vrou, daardie man, daai kind.
Dir wordt in het Afrikaans gebruikt voor onpersoonlijke werkwoorden
bijvoorbeeld: dit reén (het regent) en dit kraak op solder (het kraakt op
zolder).

e Het werkwoord
Werkwoorden worden in het Afrikaans vrijwel allemaal zeer regelmatig

vervoegd. In de tegenwoordige tijd zijn alle vervoegingen hetzelfde als
de infinitief (het hele werkwoord, de onbepaalde wijs).

ik werk ek werk

jij werkt jy werk
hij/zij werkt hy/sy werk
wij werken ons werk
jullie werken julle werk
zij werken hulle werk

Uitzonderingen zijn %é (hebben), dat voor alle personen wordt ver-
voegd als /et, en wees (zijn) dat voor alle personen wordt vervoegd als zs.
Na een hulpwerkwoord, wordt bij 4é en wees de infinitiefvorm gebruikt:
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EFk wil hierdie motor hé (ik wil deze auto hebben). Dir kan nie wees nie!
(Dat bestaat niet!)

Wederkerende werkwoorden

Wederkerende werkwoorden zijn werkwoorden waarbij in het Neder-
lands ‘zich’ of een ander wederkerend voornaamwoord wordt gebruikt.
Werkwoorden die in het Nederlands wederkerend zijn, zijn dit vrijwel
altijd ook in het Afrikaans, maar in plaats van ‘zich’ wordt bij &y hom
gebruikt, bij sy haar bij hulle hulle en bij julle julle. ‘Hij verspreekt zich’
is: hy verspreek hom, ‘zij wast zich’: sy was haar, ‘zij scheren zich’: hulle
skeer hulle, ‘jullie scheren je’, julle skeer julle. De overige vormen zijn: ek
skaam my (ik schaam me), jy verspreek jou (je verspreekt je), en ons was
ons (wij wassen ons).

e De vragende vorm

De vragende vorm is hetzelfde als in het Nederlands. Van $y koop die
kaartjies (Jij koopt de kaartjes) is de vragende vorm Koop jy die kaartjies?
Het is voor (zelfs volwassen) kinderen gebruikelijk om vragen indirect
te stellen aan hun ouders, en aan beduidend oudere personen Sal ma
die kaartjies koop? (Koopt u de kaartjes (moeder)?). Dezelfde indirecte
vorm wordt ook door winkelpersoneel gebruikt: Sal mevrou die kaartjies
kontant of met ’n kredietkaart betaal? (Betaalt u de kaartjes contant of
met een creditcard?)

e De ontkenning

De ontkenning wordt in het Afrikaans gevormd door nie achter het
werkwoord te plaatsen: Ek koop nie (Ik koop niet). Zinnen met een
voorwerp krijgen een samengestelde ontkenning. Nie wordt dan dubbel
gebruikt, de eerste keer na het werkwoord, en de tweede keer altijd aan
het einde van de zin: Ek koop nie die kaartjies nie (Ik koop de kaartjes
niet). Bij gebruik van een hulpwerkwoord komt de eerste nie achter het
hulpwerkwoord en de tweede aan het einde van de zin: Ek sal nie die
kaartjies koop nie (Ik zal de kaartjes niet kopen). Bij een vraag komt de
eerste nie achter het onderwerp en de tweede, zoals altijd, aan het einde
van de zin: Het jy nie die kaartjies gekoop nie? (Heb je de kaartjes niet
gekocht?) Na woorden die een ontkenning insluiten, zoals niemand, niks
(niets) geen, niewaar (nietwaar), volgt aan het eind van de zin ook nie:
Niemand gaan hotel toe nie (Niemand gaat naar het hotel); Daar is niks
wat ek vir jou kan doen nie (er is niets wat ik voor jou kan doen); Nie
waar nie? (nietwaar?)
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2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?
Waar kan ek hier iewers ’n bank/wisselkantoor kry?
waar kan ek hier tewars 2 bank/wassalkantoor kry?

Kan ik hier deze ... inwisselen?

Kan ek hierdie ... hier wissel?
kan ek hierdie ... hier wassal?

Kan ik hier pinnen?

Kan ek hier met my kaart geld trek/met my kaart betaal?
kan ek hier met my kaart geld trek/met my kaart bataal?

Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?

Kan ek hier met my kredietkaart geld trek?
kan ek hier met my kradietkaart geld trek?
Hoeveel provisie moet ik betalen?
Hoeveel kommissie moet ek betaal?
hoefeel kommiesie moet ek bataal?
Waar moet ik tekenen?
Waar moet ek teken?
waar moet ek teekon?

Kan ik kleinere biljetten krijgen?
Kan ek asseblief kleiner note kry?
kan ek assablief kleinor noota kry?

Ik zoek een geldautomaat
Ek is op soek na ’n OTM/outoteller?
ek as op soek naa a oo-tee-em/ouwtoetellor?

Wat is het minimum/maximum?

Wat is die minimum/maksimum bedrag?
wat as die mientemum/maksiemum badrag?

Mag ik ook minder opnemen?

Mag ek ook minder as dit neem?
mag ek ook mondoar as dot neem?

Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
Dit is my bankbesonderhede in Nederland/Belgié
dat as my bankbasondarheeds on needorland/belgiejo
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3 Ontmoetingen

3.1 Algemeen

e Dank u wel

Bedankt/dank u wel
Dankie
dankie
Geen dank/graag gedaan
Dis ’n plesier
das o plasier
Heel hartelijk dank
Baie dankie
baijo dankie
Erg vriendelijk van u
Dis vriendelik van jou
das friendalok van jouw
Het was me een waar genoegen @
Ek het dit baie geniet
ek het dat baijo geniet
Dank u voor de moeite
Dankie vir die moeite
dankie for die moeita
Dat had u niet moeten doen
Dit was nie nodig nie
dat was nie noodag nie
Dat zit wel goed, hoor
Dis goed
das goed
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Algemeen

e Pardon

Pardon
Verskoon my
farskoon my
Sorry!
Jammer!
Jjammer!
Sorry, ik wist niet dat ...
Jammer, ek het nie geweet dat ... nie
Jammor, ek het nie geweet dat ... nie
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1 alvleesklier pankreas pankriehas «Q

2 blaas blaas blaas g

3 blindedarm blindederm blindaderam g

4 dikke darm kolon/dikderm koolon/dakderam o

5 dunne darm dunderm dunderam g

6 hart hart hart

7 kransslagader kroonslagaar kroonslagaar

8 lever lewer leewar

9 long long long

10 maag maag maag

11 milt milt malt

12 nier nier nier

13 slokdarm slukderm slukderam

14  urineleider urienbuis urienbuis
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Vlot de rekening vragen
op een terrasje? Een
gesprekje aanknopen?
Met deze taalgids kom
je altijd uit je woorden.

« Ruim 4000 woorden

& zinnen

 Woordenlijst
Nederlands - Afrikaans

« Woordenlijst
Afrikaans - Nederlands

« Duidelijke aanwijzingen
voor uitspraak

9 1789021 567174‘
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